ONONDOWA'GA:.’ GAWE:NO’

COMMUNICATION &

GOING SHOPPING

A Transcription Supplement to the Audio Companion
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Ga:weh?

Where?
Track Time 00:00
Ga:weh ho’ se’? Where are you going?
Ga:weh héhne:’? Where are you and | going?
Ga:weh hédwe:’? Where are we all going?
Ga:weh wa:éne:’? Where are they going?
Ga:weh noda:se:’? Where did you come from?
Ga:weh tsnoge’? Where do you live?
Ga:weh ndédayawéh? Where did it happen?
Ga:weh na:h hi:gé:h? Where is that?
Dé’éh néhsye:” héhsyo’ ne’hoh? How will you get there?
Ga:weh ni:s tse’sgwa’ tSisédehjih? Where were you this morning?
Ga:weh ni:s tse’sgwa’ sode’? Where were you last night?
Ga:weh ni:s tse’sgwa’ hega:hgwda’a:h? Where were you this afternoon?
Ga:weh dih na:h héhse:’ ga:nyo’ éyd’gah? Where are you going tonight?

Rev. 1.6 (04/22/2016) Seneca Nation of Indians (Ohi:yo’ Language Department)



Weé:doh?

When?

Track Time 04:00

Weé:do:h héhsayo:g? When do you have to be there?
Wé:do:h héydgwayod:g? When do we have to be there?
Weé:do:h n6’6:weéh? When did it happen?
Wé:dé:h éwddo’kdé’? When will it end?
Do:h niydisda:’ e:h? What time is it?
Do:h néydisdad’e:ag éwdhsawé’? What time will it start?

Rev. 1.6 (04/22/2016) Seneca Nation of Indians (Ohi:yo’ Language Department)



S6:h do:nddé:dzo:nih?
S6:h dé:dé:dzo:nih?
S6:h deyagodé:dzo:nih?
S6:h na:h hi:géh?

S6:h na:h né:gé:h?

S6:h no:oye:’?

I:s gyo’0h désnitaé

l:s né:wa’

I:s ae’

I:'s né: sa:wéh?

Dé’éh haya:soh hi:gé:h?
Dé’éh yeya:séh hi:gé:h?

So:h ne:’ waé’?

So:h?

Who?

Track Time 05:55

Who all wants it?

Who wants it? (Masculine)
Who wants it? (Feminine)
Who is that?

Who is this?

Who did it? (Masculine)
He/she wants to talk to you.
You, this time.

You, again.

Is this yours?

What is his name?

What is her name?

Who said that? (Masculine)
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Dé’éh?

What?

Track Time 09:49

Dé’éh nisaje:éh? What are you doing?
Dé’éh niyoje:éh? What’s going on? / What’s happening?
Dé’éh na:h hi:gé:h? What is that?
Dé’éh na:h go:wa:h? What for? / What's the reason?
Dé’éh n6’6:wéh? What happened?
Dé’éh niyoje:éh asdé:gwa:h? What’s happening (towards the outside)?
Dé’éh niyoje:éh? What is it doing?
Dé’éh nioje:éh? What is he doing?
Dé’éh niyagoje:éh? What is she doing?
Dé&’éh niojé:énd’? What was he doing?
Dé&’éh niyagojé:énd’? What was she doing?
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Track Time 12:40

Dé’éh na:h go:wa:h? What is the reason?
Dzo’jih (or) Jo’jih Because.
Ne:’ o’ gi’ That’s what | said.
Dé’éh go:wa:h no’se:’? Why did you do it?
Dé’éh go:wa:h de’saye:&’? Why didn’t you do it?
Dé&’éh go:wa:h sayd’ da:go:6je’? Why are you late?
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Interactions

Track Time 14:47

O’ge:gé’ | saw it.
Wa:egé’ | saw him.
O’ke:gé&’ | saw her.
O’ge:gé’ nd’6:wéh | saw it happen.
O’ge:gé&’ niydwé’oh | saw how it happened.
O’she:gé’? Did you see them?
Ogwe:nyo6:h éhse:gé’? Can you see it?
Ge:géh | see it.
Waé’ He said.
Wa’'a:gé’ She said.
O’gi’ | said.
Gaiwagweéni:yo’ It’s the truth.
Do:gés? Really?
Do:gés It’s true.
Hoja:nd:n He is cute.
Goja:no:n She is cute.
Agi:wa:0géh I’'ve heard about it.
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Interactions

Continued
Ego:gé’ | will see you.
Awénetga:de’ It is fun.
Awénetgi:dek It was fun.
De’awénétga:de’ It is not fun.
Otsi'wa:g It’s good to watch.
Otsi’wa:kdd:nd’ It was good to watch.
De’otsi’'wa:kd6:no’ It wasn’t good to watch.
Ne’hoh nédwa:ye:’ We will all do it that way.
Ne’hoh néhni:ye:’ That’s how you and | will do it.
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Time

Track Time 20:30

O’wahsodadia’t Switch from night to day (After midnight)
Daybéhé’o:je’ It’s becoming morning. (Approaching dawn)
Daga:hgwi:tgé’t The sun rose. (Sunrise)
Wa'o:hé’t It has become morning.
Sedéhjiah Morning (8:00am — 12:00pm)
Ha’déweé:nishé:h Mid-Day
O’wé:nishadia’t Changes toward night
O’ga:s’a:né:gwa:h Changes toward evening
Hega:hgwé:’s The sun is setting.
Ho’ga:hgweé’t The sun has set.
Dewadahsddais It’s getting dark.
Ha'déwahso:twéh Midnight
E:deh Daytime
S6:eh Nighttime
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Dialogue #1

A Telephone Conversation

Track Time 23:40

Ahji’ — Nya:wéh sgé:nd’. Ha’no:wa:h ni’ gya:soh. S6:h na:h né:gé:h?

(Older Sister — Thankful | am, you are well. | am called Turtle. Who is this?)

Hae’ Akso:d. No’yéh nis gyd’6h désnitaé’.

(Hi, grandmother. My mother wants to talk to you.)

No’yéh — Sgé:nd’ na:h akso:d. D& éh niyoje:éh?

(Mother — Are you well, grandmother? What’s going on?)

Akso:d — De’gadogwe:ta’. Hadéjé’sgeh ho’ge’. Ogwe:nyo:h éhne:’?

(My Grandmother — | don’t feel well. | am going to the doctor. Can you go with me?)

No’yéh — E:h. Do:h néyoisdad’e:ag héhsdyd:g? Ehnyadekdnya:nd’ ga:nyo’ éhdyéné:da’t.
( Mother — Yes. What is the time you need to be there? The two of us will go and eat when you will finish it.)
Akso:d — Nyoh. Ne’hoh néhni:ye:’. Ego:gé’ ga:nyo’.

(My Grandmother — Okay. We will do it that way.l will see you whenever.)

No’yéh — Hao'.

(Mother — Let’s go for it.)
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Dialogue #2

Track Time 27:53

Gwa’yo:’ — Ga:weh ni:s tse’sgwa’ tdisédehjih?

(Rabbit — Where were you this morning?)

Se:nd:h — Tadé:nind:neh ho’géhge:d
Téndndekdnya’dahgwa’geh nyagwai’ dae:gé’

(Skunk - | went to the store. | went to a restaurant; | saw bear.)
Gwa’yo:’ — Onéhjih tgogé:nd’. D&’éh nioje:éh?

(Rabbit — | haven’t seen him for a long time. What is he doing?)
Se:nd:h — Todéko:nih. O’ga:s’a:né:gwa:h gayad’daha’geh hédwe:’
(Skunk — He is eating. This evening we will go to the movies.)
Gwa’yd: — Wé:do:h éwddahgwi’?

(Rabbit — When will it finish?)

Se:n6:h — Ha’déwahso:twéh

(Skunk — At Midnight.)

Gwa’yo:’ — Nyoh. Ne’hoh nédwa:ye:’

(Rabbit — Okay. That’s the way we will do it.)
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Do:h nigano:6’?
Ekni:nd’

Ehsni:ng’?

Do:h nisa:wisda:yé’?
Waje:séh

Gano:o’

Gatd’do:h
Dewagajagi:h
Sa:wisdayé’?
Dewagadé:dzo:nih
Déknowoyéhda:ng’
O:wisda’
Sga:wisda:d

Wis niga:wisda:ge:h
Gweénis

Wis gweénis
Washéh gweénis

Degahid:’ shige:h

Jé:gwah ha’degaye:i’ newakwisda:yé’

Shopping

Track Time 31:00

How much does it cost?
| will buy it.

Are you going to buy it?
How much money do you have?
It’s cheap.

It’s expensive.

Let me borrow.

| am broke.

Do you have money?

| need it.

| am going shopping.
Money

One Dollar

Five dollars

cents

Five cents

Ten cents

Quarter

If I have enough money.
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Time

Track Time 35:11

Gaisda’es Clock
Jono:d’ Before, lacking
O3ahdoh After, past
Niy6:nd’ sgage:h How many minutes
No’gaisda:’e:g Hours (How many times the clock has struck)
Ha’déwahsé:noh In the middle / Half past
Do:h niydisda:’e:h? What time is it?
Egahdé:di’ | will be going.
Dwahdé:dih Let’s go.
Jidwdahdé:dih Let’s go back (to where we came from).
Jigwusho:h détge’ I’ll be back soon.
Jigwusho:h détse’ Will you be back soon?

Jigwus ésgo:gé’ | will see you soon.
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Time

Continued

Long Version
Washé:h niyd:nd’ sga:ge:h jono:6’ dza:dak no’gaisda:’e:g
It is ten minutes before seven o’clock.
Short Version
Washé:h jono:0’ dza:dak
Ten before seven
Dewashé:h séh niyd:nd’ sga:gé:h 6ahdoh johdd:h no’géisda:’e:g
It is twenty-three minutes after nine o’clock.
Dza:dak niyd:no’ sga:gé:h jono:0’ sga:sgae’ nd’gaisda:’e:g
It is seven minutes before eleven o’clock.
Ha’déwahsé:noh degyd’ nd’gaisda:’e:g
It is half past eight o’clock.
Wissgae’ niyd:nd’ sga:ge:h jono:0’ ye:i’ né’gdisda:’e:g
It is fifteen minutes before six o’clock.
Dewashé:h dekni:h 63hdoh neh wis
It is twenty-two after five.
Wissgae’ jono:¢’ ye:i’
Fifteen before six
Johdé:sgae’ 63hdoh ge:ih

Nineteen after four [correction from audio, “Nineteen after six”]
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Money

Track Time 42:02

Wissgae’ niga:wisda:ge:h dza:dak niwdshé:h gwénis koh
Fifteen dollars and seventy cents ($15.70)
Séh niwashe:h sga:d niga:wisda:ge:h wis niwashé:h degyd’ gwénis koh
Thirty-one dollars and fifty-eight cents ($31.58)
Dekni:h niwé’nya’ e:h nigd:wisda:ge:h dza:dak niwashé:h gwénis koh
Two hundred dollars and seventy cents (5200.70)
Johdd:h niwé’nya’e:h wis niwashé:h sga:d niga:wisda:ge:h wis niwashé:h gwénis koh

Nine hundred and fifty one dollars and fifty cents ($951.50)
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Question:

Ga:weh ho’se’
Answer:
Tadénind:neh ho’ge’
Question:

Dé’éh na’od éhsni:no’?
Answer:

Owa:nd’ €kni:nd’
Question:
Ogwe:nyo6:h éhne:’?
Answer:

E:h

Question:
Sa:wisdayé’?

Answer:

Séh nigd:wisda:ge:h a:gyé’

Conversations

Q&A/Partl

Track Time 44:30

Where are you going?

| am going to the store.

What will you buy?

Sugar | will buy.

Can | go with you?

Yes.

Do you have money?

| have three dollars.

Seneca Nation of Indians (Ohi:yo’ Language Department)
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Question:

Ga:weh ho’se’
Answer:
Tadénind:neh ho’ge’
Question:

Dé’éh na’od éhsni:nd’?
Answer:

Ga:yadosha’ ékni:no’
Question:
Ogwe:nyo:h éhne:’?
Answer:

E:h

Question:
Sa:wisdaye’?

Answer:

Séh niga:wisda:ge:h a:gyé’

Response:

So’t ényahdé:di’

Conversations

Q&A/Partll

Track Time 46:13

Where are you going?

| am going to the store.

What will you buy?

Paper | will buy.

Can | go with you?

Yes.

Do you have money?

| have three dollars.

Well, Let’s get going.
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Conversations

Q&A/Partll
Continued

Question:

Dé’éh nésaje’ éyo:hé’t? What are you going to do tomorrow?
Answer:

Tadé:nind:neh éh déknéwoyéhda:nod’ | am going shopping at the store.
Question:

Dé’éh na’od éhsni:n6:n6’? What are you going to buy?
Answer:

Oagwa’ Ond’gwa’ O’hdhsa’ koh dewagadé:dzo:nih | need bread, milk, and eggs.

Jé:gwah ha’degaye:i newakwisda:yé’ oté’sha’ o’gé:sde’ koh dewagadé:dzo:nih.

If | have enough money, | need flour and baking powder.

Ogwe:ny6:h éhne:’? Can | go with you?
Ha’degagd:n ni’ o’ndhsa’ o’wa:’ koh ékni:no’ | have to buy onions and meat.
Question:

Do:h néydisda:’e:ag ényadé:di’? What time shall we two go?
Answer:

Ha’'déweé:nishé:h At noon [middle of the day]
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